Emir Rodriguez Monegal. Borges: hacia uma interpretacion. Ma-
drld IGuadarrama 1976. 127 pags.

“Leer a Borges ha 51d0 ml profesufm , confiesa el autor, Emir Rodrlguez Mo-
negal. ‘Efectivamente, nadie mejor calificado que ¢l para interpretar a Bor-
ges, lo que ha venido haciendo por muchos afios y en varios libros. Este no
es. un libro orgdnico sino la coleccion de tres articulos bastante disimiles en
torno a la obra de Borges. Las mismas observacioneg’ se repiten en los ca-
pitulos, y hasta las mismas citas (p. ej., citas de Borges en. pz’lgs 36 Y 57, y de
Genette, en pags. 37 y 4b). |

- El primer articulo intenta un paralelo entre :las dos flguras cumbres de Ias
letras hispanoamericanas contempordneas: Borges y Paz. Quizid por haber
leildo mas y desde hace mas tiempo a Borges, las observaciones mads frescas
son sobre Paz. Asi, la importancia del Oriente para Paz, ayudandole a re-
conciliar los contrarios, superar la soledad y alcanzar la comunién. En:cuan-
to a Borges, afirma que, por negar la identidad individual, anula precisa-
mente la posibilidad de la comunion. Sin embargo, mas que un inventario
de semejanzas y diferencias entre los dos escritores, el capitulo discute la
posibilidad - del didlogo intelectual en América Latina. ERM se vale del-
ejemplo. de Borges <(la tardia comprensidn en América Latina de sus ideas
criticas) para 1lustrar la tesis de Paz sobre'la falta del “espacio literario”,
sobre la mediocridad intelectual del continente donde “todos hablan y na-
die escucha.. O lo que es, tal vez, peor: nadie habla, nadie escucha”. La
posicion del autor no es, en este punto, clara: parece convenir, a veces, con
Paz; otras, expresa un optimismo algo exagerado al afirmar que los funda-
mentos ‘del- didlogo critico ya han surgido en América Latina, “a una altura
que no desmerece la alcanzada hoy en el resto del mundo”. RS

El segundo capitulo intenta, mds de acuerdo con el tltulo deI llbm in-
tevfrretar a- Borges. Recorre diversos textos en busca de claves. En el cami-
no, la -culta inteligencia de ERM anota itiles conexiones (p. €j.: la fuen-
te Iiteraria —un. poema de Keats— de un decisivo pasaje borgiano —‘“Sentirse
en muerte”), y la afirmacién central del libro: que aunque las especulacio-
nes de Borges carezcan de todo valor- filoséfico original son, sin embargo,
fundamentales para comprender su obra, y en particular su “poética de la
lectura”. Enfatiza ERM Ia influencia del padre en Borges y el sentimiento
de culpabilidad en el escritor por no estar a la altura del suefio patemno.
Esta admiracion filial y la paternidad no alcanzada por Borges llevan a ERM-
a la conclusion de que “para un ser asi, la produccién literaria no puede
ser creacion sino repeticion; no puede ser invencion sino redaccion; no puede
ser escritura sino' leciura. Por eso, su poétlca es, en definitiva, una poétlca
de la lectura”, -
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La tercera ‘parte resume la recepciéon de Borges por seis escritores fran-
ceses de la Nouvelle Critique, entre ellos, Foucault, Blanchot y Genette. Aqui,
el texto de ERM es, modestamente, resefiador. Queda en claro que para €l,
Foucault es quien ha logrado, de entre los franceses, penetrar mads sagazmen-
te en la naturaleza laberintica de los textos de Borges, permitiéndole descu-
brir que la suya es una empresa literaria que se basa en la “total” destruc-
cion de la literatura y, a su vez, paradopcamente instaura una nueva lite-
ratura.

CArLOs CORTINEZ



